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Zigzag foot with non-stick sole

Zigzag foot with non-stick sole
The non-stick sole ensures smooth riding over difficult-to-feed materials
such as leather, plastic, vinyl or similar.

Zickzack-N&hfuss mit Gleitsohle

Die N&hfusssohle mit Antihaftbeschichtung lasst schwierig zu ver-
arbeitende Materialien wie Leder, Kunststoff, Vinyl oder Ahnliches noch
besser gleiten.

Prensatelas para zigzag con suela deslizante
La suela deslizante garantiza una costura perfecta en materiales con un
arrastre complicado, como cuero, pléstico, vinilo o similares.

Jlanka gnsa BbINOMHEHUSA 3Ur3ara co CKOJb3sLLEeN NOJOLLBOMN
MofowBa famnku ¢ NPOTUBOMNPUINMAIOLLMM MOKPbLITUEM obecneynBaeT
BecnpenATcTBeHHOE CKOSbXXEHWE MO TPYAHbIM MaTepuanam, Takum Kak
KOXa, CYHTETMKA, BUHWA U T. .




Straight-stitch foot

Straight-stitch foot
This presser foot is ideally suited for all straight-stitch work. The small
stitch hole supports the material during sewing.

Geradstichfuss
Dieser Nahfuss eignet sich ausgezeichnet fur alle Geradsticharbeiten.
Das kleine Stichloch stiitzt das Material beim Nahen.

Prensatelas para puntada recta
Este prensatelas es ideal para cualquier trabajo con puntada recta ya. El
agujero pequeno da soporte al material durante la costura.

Nanka NMPAMOro cTexka
JTa nanka OT/IMYHO NOAXOAUT AN1A BCeX pa60T npAMbIMKX CTPOYKaMMU.
ManeHbkoe oTBepcTne ONna Uribl NOAAEPKMBAET MaTepunan npu WnTbe.



Invisible-zipper foot

Invisible-zipper foot
This foot is simply perfect to sew in zippers. As the zipper is invisible
afterwards, an especially elegant look is achieved.

Reissverschlussfuss fiir nahtverdeckte Reissverschliisse

Dieser Fuss eignet sich bestens fur das Einnahen von Reissverschltssen.
Durch das verdeckte Einarbeiten wird er unsichtbar und wirkt daher am
Nahprojekt besonders elegant.

Prensatelas para cremallera invisible
Este prensatelas es perfecto para coser cremalleras. Como al final la
cremallera es invisible, el acabado luce especialmente elegante.

Jlanka gns BLUMBaHUA NOTAaWHOM 3aCTEXKU MOJIHUA

STa nanka ufeasnbHa AN BLUMBAHUA 3acTexek MonHWA. bnarogaps
noTariHon 06paboTke 3acTexKka MOSHUA HEeBUAMMA N BbIrNAANT
0COBEHHO 31eraHTHO Ha LLUBEMHbIX MPOeKTaX.




Open embroidery foot

Open embroidery foot

This foot makes quick work of appliqués and embroidery projects, as
well as the sewing over of lines and patterns. The open shape ensures
a clear view of the seam, and is therefore ideal for sewing on tapes and
ribbon.

Offener Stickfuss

Mit ihm gelingen Applikationen und Stickarbeiten ebenso wie das
Nachnahen von Linien und Mustern. Die offene Form gewahrleistet
einen freien Blick auf die Naht und eignet sich deshalb auch ideal zum
Annahen von Bandern.

Prensatelas abierto para bordar

Este prensatelas permite hacer un trabajo rapido de aplicaciones y
proyectos de bordado. La forma abierta garantiza una vision clara de
la costura y por lo tanto, es ideal para coser cintas.

OTKpbITas BbiLUMBAJIbHAA Narnka

C He XOpOLUO MOJy4YatoTCs anmnvKaumy 1 BbiluMBasbHble paboTsl,

a TakXe BblLWMBaHME MO AMHUAM U1 y3opam. OTKpbITas dhopma
obecneynBaeT cBOOOAHbIN 0030p LUBA U MOITOMY UAEANIbHO MOAXOLUT
L1 MPULLBAHUA TECbMbI.



Hemmer foot

Hemmer foot

This special presser foot serves the purpose to create professional-
looking seams. It folds the fabric twice which results in a nice rollhem
which is then properly fixed by the needle with a straight stitch.

Saumerfuss

Zur Herstellung von professionellen Saumen dient dieser spezielle Nah-
fuss. Er schlagt den Stoff zweimal um. So entsteht ein feiner Rundsaum,
den die Nadel anschliessend sauber mit dem Geradstich fixiert.

Prensatelas dobladillador para puntada

Este prensatelas sirve para crear dobladillos profesionales. Dobla el tejido
dos veces. El resultado es un dobladillo redondo que seguidamente lo
fija la aguja con un punto recto.

Jlanka py6unbHuK

STa cneuyanbHasn nanka Cny>xuT AN N3roToBeHWA NPodeccuoHarb-
HbIX NOArMOoK. OHa ABaXAbl NOArMGaeT TkaHb. Tak 06pasyeTca TOHKWIA
NoApPyOOYHbIV OB, KOTOPbIA 3aTeM akkypaTHO (OMKCUPYETCA UIIOi
NPAMBIM CTEXKOM.




Gathering foot

Gathering foot

As the sole of this foot does not lie flat on the feed dog, the Gathering
foot feeds the fabric unevenly. Therefore a charming gathering

effect results while sewing.

Krauselfuss

Da seine Sohle auf dem Transporteur nicht eben aufliegt, transportiert
der Krauselfuss den Stoff ungleichméssig. Dadurch entsteht beim Néhen
ein attraktiver Krauseleffekt.

Prensatelas para fruncir

La suela no se apoya de forma plana sobre el arrastre y por eso el
prensatelas transporta el tejido irregularmente. De esta manera se
obtiene un fruncido atractivo.

Jlanka ans BbinonHeHus c6opok

Tak Kak MoJoLLBa flanku Ans cocbapuBaHys HEPOBHO NEXWT Ha
TpaHcmopTepe, MaTepuas nepeMeLLaeTcs HepaBHoOMepPHO. brarogaps
3TOMY MPY WNTbE MOMy4aeTcs KpacvBbli 3heKT cocbapmBaHms.



Cording foot

Cording foot

The Cording foot allows sewing on thin cords or strings. As the bottom
of the foot sole provides several grooves, more than one sting can be
sewn on in one step.

Kordelfuss

Der Kordelfuss ermdglicht das Anbringen von diinnen Kordeln und
Schnuren. Durch die Rillen an der Fussunterseite kénnen mehrere
Schnure in einem Arbeitsgang aufgendht werden.

Prensatelas para coser cordones

El prensatelas para coser cordones facilita la costura de cordoncillos
y cordones finos. Por las ranuras en la parte inferior del prensatelas
pueden coserse varios cordones a la vez.

Jlanka anA BWMBaHUA LHypa

Jlanka gna BlIMBaHWA LLIHYpa NO3BOJIAET MPOXOA TOHKUX LLUHYPOB 1
TeCbMbl. Enaro,u,apﬂ enobkam Ha 6OKOBOWA CTOPOHE Nankm MOo>XHO
npuLnBaTb HECKOJIbKO LLHYPOB B XO4e OfHOW ornepaunun.




Patchwork foot

Patchwork foot

This foot is ideal for patch working with exact seam allowances of 1/4
and 1/8 inch. The fabric edges can either be guided along the inner or
outer edge of the foot. This makes accurate sewing absolutely simple.

Patchworkfuss

Dieser Fuss ist ideal fur Patchworkarbeiten mit exakten Nahtzugaben
von 1/4 und 1/8 Inch geeignet. Die Stoffkanten kénnen dazu entweder
entlang der Innen- oder Aussenkante des Fusses gefuihrt werden. Somit
wird exaktes Nahen ganz einfach.

Prensatelas para patchwork

Este prensatelas para Patchwork es de un ancho de 1/4 y 1/8 de
pulgada. Los bordes de la tela pueden ser guiados con el borde interior
o exterior del prensatelas. De esta manera es facilisimo coser de forma
exacta.

Jlanka gna n34yBopka

STa nanka ugeasnbHa Ana paboT ¢ MeTYBOPKOM C TOUHBIMMW MPUMyCKamMu
Ha webl 1/4 nnn 1/8 groima. Kpas TKaHW MOXHO BECTU BAOb
BHYTPEHHEro U BHELUHEero KaHTa flanku. Tak TOYHOe LnTbe
MoJsy4aeTCcA O4eHb J1erko.
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